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NUMÉRO TARIFAIRE 

DOUANIER

ÉQUIPEMENT & CARACTÉRISTIQUES

- Matériau : (boîtier et bras de lavage) acier inoxydable

- Porte à double paroi, hauteur 270 mm

- Avec 2 paniers à verres, L 350 x P 350 x H 150 mm

- Avec 1 panier à couverts, L 110 x P 110 x H 130 mm

- Réducteur de pression

- Pompe à détergent, pompe à produit de rinçage

- Hauteur maximale des verres : env. 240 mm

- Durée du cycle de lavage : 120 secondes

- Chauffe-eau : capacité 2,1 litres, résistance : 2,4 kW

- Réservoir : capacité 14 litres, résistance : 2,0 kW

- Poids (net/brut) : 31 / 32 kg

- Dimensions : L 420 x P 460 x H 600 mm

- Raccordement : 230 V - 50 Hz - 2,6 kW
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INFORMATIONS FABRICANT & GPSR

REVENDEUR Saro Gastro-Products GmbH, Sandbahn 6, 46446 Emmerich am Rhein, GERMANY

RESPONSABLE UE Non requis. Le fabricant est établi dans l’UE.
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FICHE TECHNIQUE

- Installez l'appareil exclusivement sur une surface stable, horizontale et antidérapante.  

- Assurez-vous que la tension secteur correspond aux indications figurant sur la plaque signalétique.  

- Les enfants et les personnes non autorisées ne doivent pas utiliser l'appareil ni se trouver à proximité sans surveillance.  

- Pendant le fonctionnement, les surfaces de l'appareil peuvent devenir chaudes – il existe un risque de brûlure.  

- Ne jamais nettoyer l'appareil au jet d'eau ni le plonger dans des liquides afin d'éviter tout risque de court-circuit et d'électrocution.  

- Avant tout nettoyage, entretien ou période d'inutilisation prolongée, éteindre l'appareil, le débrancher du secteur et le laisser refroidir 

complètement.  

- Le raccordement à l'eau doit être effectué par du personnel qualifié, conformément aux consignes de sécurité en vigueur.  

- En cas de dommages visibles ou de dysfonctionnements, cessez immédiatement l'utilisation et contactez du personnel qualifié.  

- Le tuyau d'évacuation ne doit pas être posé au-delà d'une certaine hauteur afin de garantir un fonctionnement correct.  

- N’utilisez que des détergents et des produits de rinçage adaptés aux lave-vaisselle professionnels.  

- N’introduisez pas d’objets tranchants ou pointus dans l’appareil, car cela pourrait l’endommager.  

- Les fentes d’aération et les ouvertures d’évacuation de chaleur doivent rester dégagées à tout moment afin d’éviter toute surchauffe.  

- Éliminez les matériaux d'emballage de manière sûre et conservez-les hors de portée des enfants, car ils peuvent présenter un risque 

d'étouffement.  

- Les réparations doivent être effectuées exclusivement par du personnel qualifié.  

- Conservez le mode d'emploi à proximité de l'appareil afin qu'il soit accessible à tout moment.  
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